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Darul magilor

O. Henry (1905)

n dolar si optzeci si sapte de centi. Asta era tot. lar saizeci de centi erau

in banuti. Banuti economisiti la sange de la tocmelile cu bacanul, cu

pietarul si cu mécelarul, pana cand i se aprindeau obrajii din pricina
reprosului tdcut de calicie, rezultat al acestor targuieli. Della ii mai numara
de trei ori la rand. Un dolar si optzeci si sapte de centi. Iar ziua urmatoare era
Craciunul.

Era limpede cd nu mai avea nimic de facut decat sa se
arunce pe canapeaua micuta si ponosita si sa urle. Ceea
ce Della si facu. Lucrul acesta o facu sd se gandeasca cum
cd viata este compusa din suspine, pufnituri si zambete,
pufniturile ocupand locul intéi.

Cata vreme stapana casei se va potoli treptat, sd
aruncam o privire prin jur. O camera mobilata, pen-
tru care plateste chirie opt dolari pe saptimana. Nu
pare chiar demn de mild, dar e limpede ca ar putea ori-
cand sd intre in vizorul politiei.

In holul de jos existd o cutie postald in care nu a fost
lasatd nicio scrisoare, precum si un buton de sonerie pe
care niciun deget al vreunui muritor nu a fost vreoda-
td convins sd apese. Se mai gasea si o placuta pe care
era trecut numele domnului James Dillingham Young.
Numele Dillingham fusese la mare pret intr-o perioada
anterioara de prosperitate, cind posesorul ei era platit cu
30 de dolari pe saptimana. Acum, cand venitul se micso-
rase la 20 de dolari, literele de la Dillingham péreau mai
sterse, ca si cum ar fi luat foarte serios in considerare i .,




sa se reducd la un modest si rezervat D. Dar ori de cate ori
domnul James Dillingham Young se intorcea acasa si in-
tra in camera de sus, era strigat Jim si imbratisat strans de
doamna James Dillingham Young, pe care deja v-am pre-

zentat-o sub numele de Della. Lucru de altfel foarte la
locul lui.

Della termina de bocit si-si drese obrajii cu pudra.
Statea la fereastra, privind posacd la pisica cenusie care
se catara pe gardul cenusiu din curtea cenusie. Maine
avea sa fie Craciunul si nu-i mai ramasesera decat 1,87 dolari din care sa-i
cumpere lui Jim un cadou. De luni bune economisise fiecare banut dupa cum
putuse, iar acesta era rezultatul. Doudzeci de dolari pe sdptaménd nu prea
ajung. Cheltuielile fuseserd mai mari decat calculase ea. Mereu erau. Doar
1,87 dolari sa-i cumpere un cadou lui Jim. Lui Jim al ei.

Multe ore fericite petrecuse gandindu-se la ceva frumos pentru el. Ceva fin
si rar, ceva de pret — ceva cit mai apropiat de a merita sd se bucure de onoa-
rea de a fi purtat de Jim. Intre cele doui ferestre ale camerei se afla o oglinda
alungita. Probabil ca ati mai vdzut o oglinda ca asta intr-o maghernita de opt
dolari pe saptimana.

O persoana foarte supla si foarte agild ar putea, privindu-si reflexia in
oglinda intr-o succesiune rapidd de segmente longitudinale, sd obtind o re-
producere cat de cat apropiata a felului cum arata. Della, fiind
subtirica, stapanea arta aceasta.

Deodata, se rupse de fereastrd si se privi in oglinda. Ochii
ii straluceau, dar chipul isi pierduse culoarea in doar douazeci
de secunde. Isi desficu repede parul, lasandu-1 s3 atarne cit era
de lung. Existau doua lucruri in casa lor de care amandoi erau
foarte mandri. Unul era ceasul de aur al lui Jim, care fusese al

tatdlui sdu si, mai inainte, al bunicului sau. Celalalt era pa-
rul Dellei. Dacd Regina din Saba ar fi locuit in apartamen-
tul de vizavi, Della si-ar fi ldsat parul ei lung sd atarne pe
fereastrd, chipurile sa si-1 usuce, dar de fapt numai pentru a
pune in umbra giuvaierurile si darurile Majestatii Sale. Iar
dacd regele Solomon ar fi fost portarul, cu toate como-
rile lui ingramaddite in pivnitd, Jim si-ar fi scos ceasul de
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fiecare data cand ar fi trecut prin dreptul lui, doar ca sa-1 vada tragandu-se de
barba de pizmad. Asadar, parul Dellei se desfdacuse in jurul ei, unduindu-se si
sclipind precum o cascadi de ape castanii. i venea pana mai jos de genunchi,
imbracand-o precum o pelerina. Apoi si-1 ridica din nou cu nervozitate si cu
miscari repezi. Sovdi pentru o clipa si, rimanand nemiscata, lasa sa-i cada
o lacrima sau doua pe covorul rosu si vechi. Isi puse hiinuta veche maro si
palarioara veche maro. Isi involburi fusta si, cu aceeasi sclipire stralucitoa-
re in ochi, iesi pe usd si cobori scarile in stradd. Nu se opri decat in fata unei
firme pe care scria: ,Doamna Sofronie. Accesorii pentru par de toate felu-
rile”. Urca in fuga pana la apartamentul 18, unde se opri, gafaind. Doamna,
matdhaloasd, prea alba, neprietenoasa, cu greu aducea cu ,,Sofronie™.

— Vrei sa-mi cumperi parul? o intrebd Della.

— Cumpar par, a spus doamna. Scoate-ti palaria sa vedem cum arata.

Si, dintr-odatd, cascada castanie i se revarsa.

— Douazeci de dolari, spuse doamna, ridicind marfa cu o ména antrenata.

— Daé-mi-i repede! se invoi Della. N

Urmatoarele doua ore zburard cu aripi trandafirii. Iertati metafora
cam trunchiata. Della scotocea prin toate magazinele dupi cadoul pen- | /
tru Jim. Pe care, in cele din urma, il gasi. Era limpede ca fusese creat pen-
tru Jim anume, si pentru nimeni altcineva. N-ai mai fi gdsit asa cevain & b/ o
niciun alt magazin, si putem spune ca le intorsese pe toate cu susu-n jos. -
Era un lant de buzunar din platina, simplu si fara farafastacuri, aratandu-si
valoarea exclusiv prin metalul lui, fira podoabe amagitoare — cum sta trea- &
ba cu toate lucrurile rafinate. Era chiar si mai valoros decat Ceasul. De cum /4
il vizuse, stiuse ci este pentru Jim. Ii semina. Sobru si de pret — descri-
ere potrivitd pentru amandoi. Dadu douazeci si unu de dolari pentru
ceas si ajunse acasa cu doar 87 de centi. Cu lantul acela prins la
ceas, Jim putea sa spuna oricand cat e ora oricui l-ar fi intrebat.
Mare cum era, uneori Jim se uita la el pe ascuns, din prici-
na curelei de piele veche pe care o folosea in loc de lant.

Revenita acasd, Della lasa deoparte euforia, dand
prioritate prudentei si ratiunii. Isi scoase ondulatorul si
aprinse gazul, prinzand sa repare ce se mai putea repara

! In limba greaca, Sofronie inseamna intelept sau prevazator (n. tr.).



din parul cazut prada generozitatii dublate de iubire. Ceea ce este intotdeauna
o sarcina uriasa, dragi prieteni, o sarcina colosala.

Peste patruzeci de minute, capul ii era acoperit de bucle micute si dese,
care o ficeau sd arate precum un scolar chiulangiu. Isi privi cu atentie, critic
si prelung imaginea din oglinda.

— Dacd Jim nu o sa ma omoare, isi spuse ea, inainte sd ma priveasca cu
mai mare atentie, o sd spuna cd ardt ca o dizeuzd din Coney Island. Dar ce
as fi putut sa fac... ah! ce as fi putut sa fac cu un dolar si optzeci si sapte de
centi?!

La ora 7, cafeaua era gata, iar tigaia astepta pe soba fier-
binte sd primeasca cotletele pe care sd le prijeascd. Jim
nu intarzia niciodatd. Strangand lantul in mand, Della se
sprijini de coltul mesei, in dreptul usii pe care urma sa
intre Jim, asa cum facea intotdeauna. Apoi auzi pasii lui
pe scdri, incd de la etajul unu si, pentru o clipa, se albi la
fata. Avea obiceiul sa faca mici rugaciuni chiar si pentru cele
mai simple lucruri de zi cu zi, iar acum prinse si sopteasca:

— Te rog, Doamne, fd-1 sa ma vada tot draguta!

Usa se deschise. Jim intra si o inchise. Ardta cam sldbit si foarte serios.
Bietul de el, avea doar douazeci si doi de ani si purta povara unei familii! Avea
nevoie de un palton nou si nici manusi nu avea.

Jim intrd in casa si rimase impietrit precum un prepelicar la vederea unei
prepelite. Rimasese cu privirea atintitd asupra Dellei, cu o expresie pe care ea
nu o putea descifra, lucru care o ingrozea. Nu era furie, nici uimire, nici dez-
aprobare, nici oroare, nici vreunul dintre sentimentele pentru care ea se pre-
gatise. Jim se holba pur si simplu la ea, avand o mutra stranie.

Della se desprinse de masa si se apropie de el.

— Jim, iubitule, scinci ea, nu ma privi asa! Mi-am tdiat parul si l-am van-
dut pentru ca nu puteam sa petrec Craciunul fard sa-ti cuampar un cadou. O
sd creasca la loc... nu te superi, nu? Trebuia s-o fac. Parul meu creste teribil
de repede. Spune ,Craciun fericit’, Jim, si hai sa ne bucuram. Nici prin cap
nu-ti trece ce cadou frumos ti-am cumparat!

— Ti-ai tdiat parul? ingdima Jim, ca si cum n-ar fi procesat inca realitatea,
chiar si dupa o trudd mintala laborioasa.
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— L-am taiat si l-am vandut, incuviinta Della. Nu ma placi si asa tunsa?
Sunt tot eu si fara par, nu-i asa?

Jim privi cu curiozitate prin camera.

— Zici ca parul tau s-a dus? repetd, cu un aer cam nerod.

— Nu te uita dupad el, spuse Della. L-am vandut, doar ti-am spus... l-am
vandut si s-a dus. Este Ajunul Craciunului, bdiete. Fii bun cu mine, pentru cd
s-a dus pentru tine! Poate cd firele de par de pe capul meu pot si fie numa-
rate, urma ea cu o expresie subita de dulceata gravd, dar nimeni nu va putea
calcula jubirea ce ti-o port tie. Sa pun cotletele la prgjit, Jim?

Iesind din transa, Jim pdru sd-si revina repede. O imbratisa pe Della lui.
Pentru urmétoarele zece secunde, sd privim cu discretie in directia unui obiect
insignifiant aflat in altd directie. Opt dolari pe sdptamana sau un milion pe
an... care e diferenta? Un matematician sau o minte agera o si-ti dea un ras-
puns gresit. Magii au adus daruri de pret, dar al caror simbol nu avea nicio
legaturd cu ei. Afirmatia aceasta misterioasd va fi lamurita ceva mai incolo.

Jim scoase un pachetel din buzunarul paltonului si-1 lasa pe masa.

— Nu md judeca gresit, Della, ii spuse. Cred ca nu existd nimic de felul pa-
rului taiat sau barbieritului sau samponatului care m-ar face s-o plac mai pu-
tin pe fata mea. Dar daca vei desface pachetelul acesta, vei vedea de ce m-ai
lasat la inceput cu gura cdscata.

Della se grabi sd desfaca pachetul, stapanitd de o mare nerabdare. Apoi, un
strigat de bucurie si extaz, urmat, vail, de o trecere brusca atat de femininad la
lacrimi si vaiete, chemand cu rapiditate toatd puterea de consolare a stapanu-
lui casei.

Pentru cd in pachet se aflau pieptenii, clemele si agrafele din vi-
trina de pe Broadway la care Della se uitase cu jind, de mult timp.
Piepteni minunati, cleme superbe, cu cristale pe margine... taman
nuantele de purtat intr-un par frumos, acum disparut. Erau cleme
scumpe, ea stia lucrul asta, iar inima ei ravnise si tanjise dupa
ele, fard sd aiba cea mai micd speranta ca le va avea intr-o
buna zi. Or, acum, iatd-le in fata ei, dar cositele care ar
fi trebuit sa poarte podoabele acestea erau duse.

Insi Della stranse la piept pieptenii si, intr-un
tarziu, isi ridica ochii incetosati si, zambind, spuse:

— Parul imi va creste foarte repede, Jim!
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Apoi, Della sari in sus ca o mata parlitd de foc si striga:

— Ah, ah, ah!

Jim nu vazuse incd minunatul ei dar. I-] intinse in graba, tindndu-1 in pal-
ma deschisd. Sclipirea pretiosului metal plumburiu péru sa reflecte starea ei
de spirit stralucitoare si inflacdrata.

— Nu-i asa cd e elegant, Jim? Am scotocit prin tot orasul dupa el. O sd tre-
buiasca sa te uiti la ceasul tau de o sutd de ori pe zi. Ia da-mi-I sd-i pun lantul!
Vreau sd vdd cum vine.

In loc sa se supund, Jim se lisd si cadd pe canapea si, impreunandu-si
mainile la ceafd, zambi cu toata gura.

— Dell, spuse, hai sa punem cadourile noastre de Craciun deoparte pen-
tru o vreme. Sunt prea frumoase sa le folosim acum. Eu mi-am vandut ceasul
ca sa am bani pentru pieptenii tdi. Si acum cred ca ar fi timpul sd pui cotlete-
le la prijit.

Dupa cum stiti, magii erau oameni intelepti - oameni cét se poate de in-
telepti —, care au adus daruri Pruncului din iesle. Ei au inventat arta de a ofe-
ri daruri. Fiind intelepti, nu exista indoiala cd si darurile lor erau intelepte,
avand probabil posibilitatea de a fi schimbate in caz ca cel care le primeste le
are deja. [ar eu v-am relatat intr-un mod jalnic povestea un pic tulburatoare a
doi copii nesabuiti ce locuiau intr-o camera si care si-au sacrificat, prea putin
intelept, unul pentru celalalt, cele mai mari comori din casa lor.

Incd o vorba despre intelepciunea
acelor zile: sa spunem cd, dintre toti
cei care oferd daruri, acestia doi au
fost cei mai intelepti. Dintre toti cei
care dau si primesc daruri, ei sunt
cei mai intelepti. In veci sunt cei mai
intelepti. Ei sunt magii!




Un vis de Craciun si cum a devenit aievea

Louisa May Alcott (1885)

-am siturat de Craciunuri! Imi doresc sd nu mai fie niciun altul
— vreodata! exclama o fetitd care ardta tare nemultumita in vre-

me ce sedea absentd, privind la mama ei, care aseza cadourile cu
doua zile inainte sd fie impartite.

— Vai, Effie, ce groaznic lucru ai spus! Esti tot
atat de rea ca bdtranul Scrooge, iar eu ma tem ca ti
se va intdmpla ceva, cum i s-a intamplat si lui, daca
nu-ti pasd de Sfantul Craciun, rdspunse mama, mai sa
scape din méana bolul de argint pe care-1 umplea cu bom-
boane delicioase.

— Cine e Scrooge? Ce a fost cu el? intreba Effie, cu o sclipire de interes pe
chipul ei indiferent, luand cea mai amaratd bomboana cu aroma de lamaie pe
care putu s-o dibuie, caci nimic dulce nu-i mai era pe plac in momentul acela.

— A fost unul dintre personajele cele mai reusite ale lui Dickens, iar poa-
te cd intr-o buna zi o sd citesti povestirea asta incintatoare. A urat Craciunul
péana ce un vis ciudat i-a aratat cat de frumos si de insemnat putea sa fie, fa-
cand din el un om mai bun.

— O s-o citesc, cdci imi plac visele, chiar eu am céteva tare interesante.
Dar nu-mi alunga lehamitea de Craciun, spuse Effie, scotocind nemultumita
printre dulciuri, dupad ceva care sa merite sa fie mestecat.




— De ce ti-ar fi lehamite de ziua care ar
trebui sa fie cea mai fericita din an? in-
treba mama, cam nelinistita.

— Poate ca nu mi-ar fi, de ar fi
ceva nou. Dar este mereu la fel, nu
mai e nicio surpriza... De fiecare data

gasesc o multime de bunatati in soseta.
Unele nici nu-mi plac, iar de cele care-mi plac
ma satur repede. De fiecare datd stam la o masa
bogata, eu mananc prea mult, iar a doua zi ma
simt balonatd. Pe urma, e mereu un brad pe un-
deva, cu o papusica in varf, sau un Mos Craciun
nerod, iar copiii danseaza mereu si chiraie dupa
bomboanele si jucarioarele atarnate pe crengi si
dupa nimicuri poleite care n-au niciun folos. Zau asa, mama, am avut parte
de atat de multe Craciunuri care seaména unul cu altul, cd nu cred ca mai su-
port incd unul!

Si, zicand acestea, Effie se arunca pe canapea de parca péana si ideea de
Craciun era prea mult pentru ea. Maica-sa rase de disperarea ei, desi ii parea
rau s-o vada nefericitd, cand avea tot ce-si doreste si nu trdise pana acum de-
cat zece Craciunuri.

— Sa presupunem ca nu mai primesti niciun cadou... cum ti se pare asta?
o intrebd mama, dorindu-si sa-si scoata copila rasfatata din starea aceea.

— Mi-as dori unul mare si minunat si unul mic si scump, care sa-mi amin-
teasca de o persoand foarte buna, spuse Effie, care avea o imaginatie foarte
bogatd, plina de capricii si de toane ciudate, pe care prietenele ei cdutau s-o
satisfacd indiferent de vreme, necazuri sau bani, céci era ultima dintre cele
trei fete micute si foarte indragita de toata familia.

— Bine, draga mea, o sa vad ce pot face sd te impac si n-o s mai scot un
cuvintel pana nu e gata totul. Ah, de-as avea o idee, oricat de micad, sa am un
punct de ponire!

Si mama continud sa lege pachetelele mici cu o fata ganditoare, in vreme
ce Effie se apropie de fereastra ca sd priveasca la ploaia care-o tinea inchisa in
casd, intristdnd-o.
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— Mi se pare cd toti copiii saraci o duc mai bine decét cei bogati. Eu nu pot
sd ies, si uite o fetita de varsta mea care se joaca prin balti fara ca vreo servi-
toare s-o bata la cap cu sosoni, pelerine, umbrele si raceli. Mi-as dori sa fiu si
eu o fata sirmana.

— Ti-ar placea sa-ti fie foame, frig si sa umbli in zdrente, sa cersesti intrea-
ga zi, si noaptea sa dormi pe un morman de cenusd? o intreba mama, vrand
parca sd stie ce-o sd-i mai trasneasca prin cap fetei ei.

— Cenusareasa asta a facut si, pana la urma, a sfarsit-o bine. Fata de colo
duce sub brat un cos cu resturi si e infasuratd intr-un sal vechi, dar nu pare
sa-i pese, desi ploaia ii intrd in incaltarile rupte. Intrd in toate baltoacele si
rade in ploaie. Uite cum muscd dintr-un cartof rece, care-i pare mai gustos
decét puiul si inghetata pe care le-am mancat eu la pranz. Da, chiar cred ca
micutii sairmani o duc mai bine decat cei bogati.

— Uneori, asa cred si eu. Azi, la orfelinat, am vazut doud duzini de su-
fletele vesele, fara périnti si fara casd si care nu sperau sa primeascd ceva de
Craciun decat poate cel mult o bombonicd sau o prdjituricd. As fi vrut sa fi
venit si tu cu mine ca sa vezi ce fericiti erau, jucdndu-se cu jucdrii vechi pri-
mite de la copiii bogati.

— Poti sd le duci si jucariile mele, m-am saturat de ele si nu vreau sd le mai
pastrez, spuse Effie, plecand de la fereastra si pornind spre casa de papusi pli-
na cu tot ce si-ar dori o copila.

— Asa o sa fac si 0 sa ma gandesc la ceva care sd nu te mai plictiseasca...
de as gdsi ce anume. ..

Si mama isi uni sprancenele, gandindu-se la ce surprizd mare ar putea sa-i
faca fetitei careia nu-i mai pasa de Craciun.

Discutia se opri aici si, intrand in bibli-
oteca, Effie dadu peste Poveste de Crdciun®.
Ghemuindu-se pe canapea, o citi pe toatd pana
la ora ceaiului. Unele pasaje nu le intelese, dar
rase si planse la multe episoade de-ale ferme-
cdtoarei povestiri. Dintr-odata se simtea mai
bine, fird sa stie de ce.

2 Charles Dickens, Poveste de Crdciun, traducerea de Ana Irina Benea, ilustratii de Diana Tivu, editura
Corint, Bucuresti, 2024 (n. red.).
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Intreaga seard se gandi la Tiny Tim, bietul de el, la doamna Cratchit cu bu-
dinca ei si la batranul domn vénjos, care dansa cu asa o veselie, ca ,,picioarele ii
sclipeau in aer”. Curand, veni si ora de culcare.

— Hai sd-ti incalzesti picioarele in timp ce-ti pieptdn pérul frumos si iti spun
o poveste, o indemna bona pe Effie.

— In seara asta vreau o poveste care sd fie foarte interesantd, ceru Effie, pu-
nandu-si pijamaluta de mdtase albastra si papuceii cu blanitd, dupd care se ase-
za in fata focului si se lasa pieptanata.

Asa ca bona alese cele mai frumoase povesti pe care le stia, si cand, in cele
din urma, copila se culcd in patul ei cu asternut dantelat, capul ii era plin de o
harababura de elfi, copii sarmani, viscole, dulciuri si surprize care mai de care
mai ciudate. Asa cd nu-i de mirare ca visa intreaga noapte un vis pe care nu avea
sd-1 mai uite vreodata.

Se fdcea ca statea pe o piatra, in mijlocul unei cdmpii intinse, singura-sin-
guricd. Zipada cidea abundent, vantul suiera amarnic si se apropia noaptea. li
era foame, frig si se simtea istovitd. Nu stia nici unde sa mearga, nici ce sa faca.

— Mi-am dorit sa fiu o fata sairmana si uite cd asta sunt acum, dar nu-mi
place si vreau sd vind cineva care sd aiba grijd de mine. Habar nu am cine sunt
si cred ca m-am raticit, isi spuse Effie, cu ciudata preocupare pe care o are ci-
neva intr-un vis cu privire la propria persoana.

Dar cu cat se gandea mai mult la asta, cu atat mai confuza devenea. Omatul
se depunea tot mai mult, vantul sufla tot mai abitir, noaptea devenea din ce in ce
mai neagra, iar biata Effie avea convingerea ca fusese uitata si ldsata s moara de
frig acolo. Lacrimile ii inghetaserd pe obrdjori, isi simtea picioarele sloi, iar ini-
mioara ei parca incetase sa mai bata, asa de hamesita, infrigurata si disperata era.
Punédndu-si fruntea pe genunchi, se dddu batutd si ramase asa in vreme ce fulgii
mari o acopereau, transformand-o intr-un mic morman alb, cand, fara veste, la
urechi {i ajunse sunetul unei muzici si, ridicand capul, deveni numai ochi si urechi.

In depirtare se vedea o luminita si se auzea o voce care canta. Incerca sa aler-
ge spre luminita aceea, dar nu se putea misca, motiv pentru care ramase aido-
ma unei mici statui, asteptand, in timp ce luminita se apropia tot mai mult, iar
dulcile versuri ale cantecului deveneau tot mai clare.
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Din fericita noastrd casd
Prin lume cutreieram iard
O sdptamand in tot anul,
Ficand din iarnd primdvard,
Cu bucurie o aducem,
" Cdci Craciunul a venit.
Acum steaua rasdritului
Strdluceste la zenit,
Lumindnd si cea mai umild casd;

Inimile se incdlzesc,

. Cdci Crdciunul a venit!
Copacii veseli se inaltd
Sub ochii cei tineri,
Infloresc cu bucurie
Voci cantd fard retineri,
Si clopotele sund vesel,
Cici Craciunul a venit!
O, clopotel fericit,

O, timp binecuvantat,

Ne aduce pe toti mai aproape!
»~Bun-venit, ziud sfantd”,
Toate fiintele rostesc,

»Cici Crdciunul a venit”!

O voce de copil canta, o manuta de copil ducea mica luménare, si in cer-
cul de luminad pe care-1 proiecta, Effie vazu un copil dragut care se apropia de
ea prin intuneric si troiene. O creaturd trandafirie, zambitoare, imbréacata in
bland alba, cu o cununa verde cu bobite stacojii in parul care-i stralucea, ti-
nand lumanarea magica intr-o manad, si pe cealalta, intinsa de parcd ar fi vrut
sd ofere daruri sau sd stranga cu cdldura alte maini.
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Povestile au puterea de a ne
aduce impreund, iar cele
in care descoperim miracolele

Crdciunului sunt perfecte de

3[} s citit n familie si de dat mai
departe. Impartdseste bucuria
Créciunului si descopera-i

magia in povesti!

In paginile acestei carti,
bunatatea, dragostea, speranta
si adevdratul spirit al sarbdtorii
sunt musafiri de soi. Vei gdsi
o colectie emotionanta de
povesti clasice de Crdciun ale
celor mai iscusiti povestitori.

Pregiteste-te si pentru

cateva surprize!
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